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KOMISJA
EUROPEJSKA

Bruksela, dnia 31.1.2019 r.
COM(2019) 32 final

2019/0022 (NLE)

Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Wspdlnego Komitetu EOG w sprawie zmiany zalacznika IX (Uslugi finansowe)
do Porozumienia EOG

(rozporzadzenie w sprawie rynkow instrumentow finansowych (MiFIR) oraz dyrektywa
w sprawie rynkow instrumentow finansowych (MiFID II))

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
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1.

UZASADNIENIE

KONTEKST WNIOSKU
Przyczyny i cele wniosku

Projekt decyzji Wspdlnego Komitetu EOG (zatagczony do niniejszego wniosku
w sprawie decyzji Rady) ma na celu zmiang zatacznika IX (Ustugi finansowe) do
Porozumienia EOG w celu uwzglednienia rozporzadzenia w sprawie rynkow
instrumentoéw finansowych (MiFIR) oraz dyrektywy w sprawie rynkéw instrumentow
finansowych (MiFID II)! w Porozumieniu EOG.

Dostosowania zawarte w projektach zalaczonych decyzji Wspolnego Komitetu EOG
wykraczaja poza to, co mozna uzna¢ za zwykle dostosowania techniczne
w rozumieniu rozporzadzenia Rady nr2894/94. Rada powinna zatem okresli¢
stanowisko Unii.

Spojnos¢é z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Zalaczony projekt decyzji Wspdlnego Komitetu EOG rozszerza zakres obowigzujace;j
polityki UE na panstwa EOG—EFTA (Norwegia, Islandia i Liechtenstein).

Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Rozszerzenie dorobku prawnego UE na panstwa EOG-EFTA poprzez jego
uwzglednienie w Porozumieniu EOG jest przeprowadzane zgodnie z celami
i zasadami tego Porozumienia w celu stworzenia dynamicznego i jednorodnego

Europejskiego Obszaru Gospodarczego, opartego na wspdlnych przepisach i rownych
warunkach konkurenc;ji.

PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
Podstawa prawna

Przepisy, ktore maja zosta¢ uwzglednione w Porozumieniu EOG, opieraja si¢ na
art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

Zgodnie z art. 1 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2894/94% w sprawie uzgodnief
dotyczacych stosowania Porozumienia EOG stanowisko, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii w odniesieniu do takich decyzji, okresla Rada na wniosek Komisji.

ESDZ we wspolpracy ze stuzbami Komisji przedktada projekt decyzji Wspolnego
Komitetu EOG do przyjecia przez Radg jako stanowisko Unii. ESDZ ma nadziejg, Ze
bedzie mogla przedstawi¢ stanowisko UE Wspdlnemu Komitetowi EOG
w najblizszym mozliwym terminie.
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
rynkow instrumentow finansowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012, z poprawkami
wprowadzonymi w Dz.U. L 270 z15.10.2015, s. 4, Dz.U. L 187 z12.7.2016, s. 30 i Dz.U. L 278
z27.10.2017, s. 54.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkow
instrumentdw finansowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE,
z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 188 z13.7.2016, s. 28, Dz.U. L 273 z8.10.2016, s. 35
iDz.U.L 64 210.3.2017, s. 116.

Dz.U. L 305z 30.11.1994, s. 6-8.
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. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)
Whiosek jest zgodny z zasadg pomocniczos$ci z nastepujgcego wzgledu.

Cel niniejszego wniosku, a mianowicie zapewnienie jednorodno$ci rynku
wewnetrznego, nie moze by¢ osiggnigty w sposOb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast z uwagi na skutki proponowanych dzialan mozliwe jest
lepsze jego osiagnigcie na poziomie Unii.

Proces uwzglednienia dorobku prawnego UE w Porozumieniu EOG jest
przeprowadzany zgodnie zrozporzadzeniem Rady (WE) nr 2894/94 zdnia 28
listopada 1994 r. w sprawie uzgodnien dotyczacych stosowania Porozumienia
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, w ktorym potwierdza si¢ przyjete
podejscie.

. Proporcjonalnosé¢

Zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci niniejszy wniosek nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiggnigcia jego celu.

. Wybor instrumentu

Zgodnie zart. 98 Porozumienia EOG wybranym instrumentem jest decyzja
Wspolnego Komitetu EOG. Wspolny Komitet EOG zapewnia skuteczng realizacjg
1 funkcjonowanie Porozumienia EOG. W tym celu Komitet podejmuje decyzje
w przypadkach przewidzianych w Porozumieniu EOG.

3. WYNIKI OCENY EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW
Nie dotyczy

4. WPLYW NA BUDZET

Nie przewiduje si¢, by uwzglednienie wyzej wspomnianego rozporzadzenia
w Porozumieniu EOG miato wptyw na budzet.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Szczegoélowe objasnienia poszczegdlnych przepiséw wniosku

Artykuty 11-13, art. 41 ust. 2 — Ocena ostroznosciowa potencjalnych nabywcow niebedgcych
rezvdentami (wspolna deklaracja do decyvzji Wspolnego Komitetu) oraz zasada najwiekszego
uprzywilejowania przedsiebiorstw z EOG (dostosowanie [)) w odniesieniu do dyrektywy

2014/65/UE)

Porozumienie EOG nie ma zasadniczo na celu regulowania stosunkéw Umawiajacych sig¢
Stron z panstwami trzecimi (zob. zwtaszcza motyw 16 preambuty do Porozumienia EOG).
Porozumienie EOG nie przewiduje liberalizacji przeplywow kapitatlowych ani nie nadaje
praw dotyczacych swobody przedsiebiorczosci lub udzialu w kapitale przedsigbiorstw
w odniesieniu do nierezydentéw (zob. art. 31, 34, 40 i 124 Porozumienia EOG).

W zwiazku z tym we wspolnej deklaracji do decyzji Wspdlnego Komitetu stwierdza sig, ze
Umawiajace si¢ Strony podzielaja poglad, ze wlaczenie do Porozumienia EOG przepisow
dyrektywy 2014/65/UE pozostaje bez uszczerbku dla krajowych przepiséw o zasigegu
ogbélnym dotyczacych monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicznych w zakresie
bezpieczenstwa lub porzadku publicznego.
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Ponadto zgodnie z dostosowaniem f) przedsiebiorstwa z panstw trzecich moga nie by¢
traktowane w sposob bardziej uprzywilejowany niz przedsigbiorstwa z EOG, jezeli zezwoli
na to wilasciwy lub sektorowy organ krajowy.Zwolnienia w odniesieniu do instrumentow
nieudziatowych (dostosowanie g)) w odniesieniu do rozporzgdzenia (UE) nr 600/2014)

W art. 4 ust. 4 MiFIR okreslono, ze EUNGiPW Europejski Urzad Nadzoru Gietd i Papierow
Wartosciowych (EUNGiPW, ang. ESMA) monitoruje stosowanie zwolnien i sktada Komisji
coroczne sprawozdanie o ich stosowaniu w praktyce. Poniewaz EUNGiPW bedzie réwniez
odpowiedzialny za monitorowanie stosowania zwolnien w panstwach EFTA nalezacych do
EOG dostosowanie g)(i) zapewnia, ze EUNGiPW bedzie przedstawiat swoje sprawozdanie
roczne rowniez Urzgdowi Nadzoru EFTA, aby umozliwi¢ mu realizacj¢ funkcji nadzoru na
podstawie art. 109 Porozumienia EOG.

Ponadto date graniczng dla zwolnien udzielonych przez wilasciwe organy krajowe z panstw
EOG-EFTA zgodnie z przepisami obowigzujacymi przed wejsciem w zycie MiFIR i ktore
majg zosta¢ poddane przegladowi przez EUNGiPW do dnia 3 stycznia 2019 r. zgodnie z art. 4
ust. 7 MiFIR, dostosowano za pomoca dostosowania g)(ii) w celu odzwierciedlenia daty
wejscia w zycie MiFIR w kontekscie EOG.

Powiadomienia o korzystaniu z opcji opt-out w podziale na systemy obrotu (dostosowanie i))
odnosnie do rozporzgdzenia (UE) nr 600/2014)

Zgodnie z art. 36 ust. 5 MiFIR system obrotu powiadamia EUNGiPW i swdj wiasciwy organ
otym, ze nie chce by¢ zwigzany przepisami art. 36 w odniesieniu do gietdowych
instrumentéw pochodnych.

W odniesieniu do systeméw obrotu w panstwach EOG-EFTA, Urzad Nadzoru EFTA jest
wlasciwym organem nadzorczym i do niego powinny by¢ kierowane powiadomienia.
Dostosowanie 1)(i) dostosowuje w tym celu tekst art. 36 ust. 5 MiFIR.

W celu zagwarantowania przejrzystosci informacji o rozszerzonym rynku wewnetrznym dla
wszystkich podmiotéw gospodarczych z EOG dostosowanie (i)(i1) przewiduje, ze EUNGiPW
bedzie uwzglednial w swoim wykazie do publikacji rowniez powiadomienia otrzymane przez
Urzad Nadzoru EFTA.

Obowigzek udostepniania nowych wskaznikow na prawie licencji (dostosowanie j)) odnosnie
do rozporzgdzenia (UE) nr 600/2014)

Zgodnie zart. 7 Porozumienia EOG jedynie akty, ktore zostaly uwzglednione
w Porozumieniu EOG, sa wiazace dla panstw EOG-EFTA. Obowiazek udostepniania na
prawie licencji nowych wskaznikow opracowanych po dacie wejscia w zycie MiFIR moze
zatem mie¢ zastosowanie dopiero od dnia wejScia w zycie decyzji Wspolnego Komitetu
uwzgledniajacej to rozporzadzenie w Porozumieniu EOG. Dostosowanie j)(i) dostosowuje
w tym celu tekst art. 37 ust. 2.

Ponadto dostosowanie j)(i1) dostosowuje odniesienia do art. 101 1 102 TFUE dotyczacych
regut konkurencji i odsyta do art. 53 i 54 Porozumienia EOG, ktére stanowig wspolne ramy
prawne odniesienia migdzy Umawiajacymi si¢ Stronami Porozumienia EOG.
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2019/0022 (NLE)
Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Wspolnego Komitetu EOG w sprawie zmiany zalacznika IX (Uslugi finansowe)
do Porozumienia EOG

(rozporzadzenie w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych (MiFIR) oraz dyrektywa
w sprawie rynkow instrumentow finansowych (MiFID II))

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 114
w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2894/94 z dnia 28 listopada 1994 r. w sprawie
uzgodnien dotyczacych stosowania Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym®,
w szczegblnosci jego art. 1 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym* (,,Porozumienie EOG”)
weszlo w zycie dnia 1 stycznia 1994 r.

(2)  Zgodnie z art. 98 Porozumienia EOG Wspdlny Komitet EOG moze podja¢ decyzje
o zmianie, miedzy innymi, zalacznika IX do Porozumienia EOG, w ktorym zawarto
postanowienia dotyczace ustug finansowych.

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) nr600/2014° oraz dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/65/UES.

(4) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik IX do Porozumienia EOG.

%) Stanowisko Unii w ramach Wspdlnego Komitetu EOG powinno zatem opiera¢ si¢ na
zatgczonym projekcie decyzji,

3 Dz.U. L 305z30.11.1994, s. 6.

4 Dz.U.L12z3.1.1994, s. 3.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
rynkow instrumentow finansowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012, z poprawkami
wprowadzonymi w Dz.U. L 270 z15.10.2015, s. 4, Dz.U. L 187 z12.7.2016, s. 30 i Dz.U. L 278
z27.10.2017, s. 54.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkow
instrumentdw finansowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE,
z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 188 z 13.7.2016, s. 28, Dz.U. L 273 z8.10.2016, s.35 i
Dz.U.L 64 210.3.2017,s. 116.
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PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1
Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej we Wspolnym Komitecie
EOG w sprawie proponowanej zmiany zalacznika IX (Ustugi finansowe) do Porozumienia
EOG, opiera si¢ na projekcie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG zalaczonych do niniejszej
decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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